Guia del Usuario de TMXEditor

Copyright © 2018-2026 Maxprograms



Guia del Usuario de TMXEditor

Tabla de contenidos

INErOAUCCION ....ceeeiiccieeettcccneeetteesreneeteessseneessesssssnassssssssnnassssssssnnessesssssnasssssssssnnsnsessssnnasssassse 1
Plataformas COMPAtIDIES .....cccovirieriririreetrteeeee ettt st se et et sae b sbesae s e eas 1
PriMErOS PASOS .....ceeeiiiireiiirneriisntissnntiessnsissssnssossassssssnsssssansasssnssssssnssssssnsssssassssssnsasssansssssnssssssnsass 2
Editar Un Archivo EXISTENTE ....ooiiiiiieriinteseeiestertest ettt sie st s ae st e be st e st e sasesaeessesssesanensann 2
Crear AFCHIVO TIMX ..ottt et eteste st e st sste st e saeebestesatesaeessesssesssesssensasssesssesssessasssesssessnees 3
Tareas de MantenNiMI@NTO ...ttt ettt saes e s sae s s s sass s essasesesanns 4
Establecer Metadatos @ Nivel de ArChiVo ....cc.eceeeieieeiiceceeceeeee ettt 4
Establecer Atributos, Propiedades y Notas a Nivel de Unidad de Traduccion .........cccceeeeene 7
Panel de MantenimIENTO .....ccccviverererierieierienenesese st sesseesseseessestessessessesseessessessessessessessessseseenes 9
Ordenar Unidades de TradUCCION ........ceceeierieneniineseneseeeeseesiessessesessessessssssessessessessessessessesses 10
Filtrar Unidades de TradUCCION ......ccceceeeeeeiereerieniesteseseseeeesessessessessessesseesssssessessessessessesseeseens 11
BUSCAr Y REEMIPIAZAN TEXEO ettt sttt sttt se e s bbbt e ees 12
L@E=10 0] oY= Tl Co [To T3 o T- SRRSO 13
F N g T To [T (o T} o o = RO OO RSO OO OO PT SR OT PR 14
ElIMINGr TAIOMA couviiiieeiieieetcteesese sttt et et sb e st e s st s e et et e st e sbesbessa s e sseessensansessessessesnsennens 14
Cambiar IAdIOMa OFIgEN .uciviieiirierieieeieetest ettt st e ste e teeste s s e st esbe e sesssesssesssensesssesssessaessasssens 15
ElIMINGr ELIQUETAS ..ottt ettt ettt sb e b sttt et aesbe s b s st et et 15
Eliminar Unidades DUPIICATAS ...c.coueeuerieieieieieseneete ettt sttt sbe st 16
Eliminar Unidades NO TraduCidas ......ccccceeeeieerieecienieseesieeieceeseesiesseeseeseeseeeseeesaesnaessnessesnsenns 16
Eliminar Traducciones IGUAles @ OFIgeN ....ccecceireririreeeesetee ettt se e ee 17
Eliminar ESpacios INICIales Y FINAIES ....ccivivivvieriirieniniseseseeeetestesie st se s sseesessessessessessesnnens 18
Consolidar Unidades de TraduUCCiON .......ccecevereriinienienenieeseneesienesesesessesssssessessessessessessessesses 18
DiIVIdIir ArChIVO TIMIX oeviiicienieesiestest ettt sttt e ste st e ste s eesstesasesrasbessaassaessasssasssesanessaensesssensen 19
Combinar ArChivVOS TIMX ..ottt ettt s ste s ste st e s e s e s st e st e s e e be e teesaesaaesseessesnsessaanses 20
TaAreas d@ CONVEISION .......cciiiceicceeiieiirsneeieesssssneetiessssnnessesssssnsessssssssnssssesssnnassssssssnnsssesssssnsssssssses 22
Convertir Archivo EXCEl @ TIMX ...couiviiriririnieiestenienie st sttt sie s s sse st e sessessesbessesaesnasns 22
Exportar TMX cOmMO Archivo EXCEI ...c..iviveriiiriiieieninienenese st essessesee st sse e ssesssessessessessessesees 24
Convertir Archivo CSV/Texto Delimitado @ TMX .....cociviererniennienieneenensiesseneeneessesssesssesesssens 24
Exportar Como Archivo Delimitado PO TAB .....cccoiiieireeteeeeestente ettt s 27
Convertir Archivo SDLTIM @ TIMX ...uuiiciicierieseeriesteseesieesiesseseesteessessessaessessessesssessesssesssesseessens 28
Convertir Archivo TBX @ TIMIX ...uioieiieeeeieeieste sttt steseeseeesseeseesaesraesse e sessesnsesseessesssesnsessesssenns 28
Validacion de TIMIX .....cciiiriiiinntiinetieineneesnsiesssssossnssssssnsssssssssssasssssnsssssassssssnssssssnsssssassssssassssse 30
Limpiar Caracteres INVAIIAOS .....ccoiveriiiriietirieninese st stesesessessessessessessseseessessessessessessesssensens 30
Configuracion del Programa ..........ceeeeeecerercceeiescenssssnesessnnsesssnsssssansssssnssssssnsssssansssssnsssssansasssnns 31
BUscar ACtUANIZACIONES ...ttt ase s se s sasesessasssesaassssn 33
Y VLTl g T T o 3 =TT 34
Primer Registro - Solicitud de EValUaCion .......cccoeverininiinieieiesienenese ettt 35
RENOVACION @ SUSCIIPCION ..ottt sttt ettt sbe s e st e s e tesaesbesbessesnnenaens 36
LICENCIAS ..oveeerieneiierntienrneteesneneesnenessnnsssssnssosssnsssssnnsssssnsssssnsasssansssssnssssssnsassssnsssssasssssnsssssansssssans 37

(€1 01T (o TP i



Introduccion

Guia del Usuario de TMXEditor

TMXEditor es una aplicacion de escritorio multiplataforma disefiada para editar archivos TMX

(Translation Memory eXchange) en macOS, Linux y Microsoft Windows.

TMXEditor permite editar el contenido de archivos TMX multilingues.

¥ D:Countriestmx

Archivo  Editar Ver Tareas Configuracion Ayuda

0L O O® 4 @O =Y BEXEG E Unidades: 249

ar - Arabe

en - Inglés

oliilasi Afghanistan

LiWi Albania

1S5)lsl Antarctica

Sl Algeria

ERAWN lgolw American Samoa

Ihs3il Andorra
o5l Angola

1as3po lo2usil Antigua and
Barbuda

Olzwy3l Azerbaijan
Osiizy3| Argentina
Wiyl Australia
Luaill Austria

1.1l i Rahamac

es - Espafiol
Afganistan

Albania

Antartida

Argelia

Samoa Americana

Andorra

Angola

Antigua y Barbuda

Azerbaiyan
Argentina
Australia
Austria

Rahamac

fr - Francés

Afghanistan

Albanie

Antarctique

Algérie

Samoa américaines

Andorre

Angola

Antigua-et-Barbuda

Azerbaidjan
Argentine
Australie
Autriche

Rahamac

ru - Ruso

AdraHuctaH

AnBaHua

AHTapKTUKe

Amxp

AwmepukaHckoe Camoa

AHgoppa
AHrona

AHTurya n bapbyaa

AzepbaiigraH
ApreHT1Ha
AscTpanvs

ABcTpus

Earamrviao Nrrnnoa

FIEFFE

FTiRE

AR

BRI

mna o

= @
bl Atributos UT 7

creationdate 20240811T160357Z

creationtool TMXEditor
creationtoolversion 3.2.0

tuid 1723392237433

Propiedades UT 7

Notas UT /7

Plataformas Compatibles

TMXEditor funciona en estos sistemas operativos:

* Microsoft Windows 10y 11

* macOS Monterey (12.0), Ventura (13.0), Sonoma (14.0), Sequoia (15.0) y Tahoe (26)

¢ Linux (con GNOME Desktop Manager)
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Primeros Pasos

Puede utilizar TMXEditor para editar archivos TMX existentes y también para crear nuevos archivos
TMX, vacios o a partir de datos delimitados por CSV/TAB.

« T Editar un Archivo Existente
+ 3 Crear Archivo TMX
« B Convertir Archivo CSV/Texto Delimitado a TMX

Editar un Archivo Existente

1. En el menu principal, seleccione Archivo - Abrir ([Ct r| +O] en Windows/Linux, [Cmd+0] en
macOS) o haga clic en el botén S Abrir de la barra de herramientas superior.

2. Utilice el cuadro de didlogo que aparece para seleccionar un archivo TMX del sistema de
archivos.

Una vez abierto el archivo TMX, puede:
*+ Hacer clic en una celda de texto para modificarla. Después de realizar cambios, puede
- Hacer clic fuera de la celda o pulsar [Al t +I nt r o] para guardar los cambios
- Pulsar la tecla [ESC] para cancelar los cambios
+ Para agregar nuevas unidades al archivo TMX, seleccione Editar — Insertar Unidad de

Traduccién en el mend pricipal o haga clic en el boton ® Insertar Unidad de Traduccién de
la barra de herramientas superior.

* Para eliminar una o mas unidades:

1. Active la casilla de verificacidn situada en la columna situada mas a la izquierda de la
ventana de edicidn para marcar las unidades que desea eliminar

2. En el menu principal, seleccione Editar - Eliminar Unidades Seleccionadas o haga clic
en el boton © Eliminar Unidades Seleccionadas de la barra de herramientas superior.

9, Nota

Puede utilizar la casilla de verificacidon superior izquierda para seleccionar/anular
la seleccién de todas las unidades a la vez.

+ Utilice la opcidn Filtrar Unidades de Traduccion para localizar texto en el archivo.

+ Utilice la opcion Ordenar Unidades de Traduccion para mostrar las entradas de archivo
ordenadas en un idioma seleccionado.

+ Utilice la opcidn Buscar/Reemplazar Texto para localizar o reemplazar texto en el archivo.

+ Utilice las opciones Editar Atributos, Editar Propiedadesy Editar Notas en el menu Editar para
cambiar los metadatos almacenados en la unidad de traduccién actualmente seleccionada.

La barra de herramientas superior muestra un contador de Unidades con el nimero total de
unidades de traduccion en el archivo. El contador se actualiza automaticamente a medida que
inserta o elimina unidades.
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Después de realizar cambios en el archivo TMX, seleccione Archivo - Guardar en el menu principal
([t r1 +8] en Windows/Linux, [Cmd+S] en macOS) o haga clic en el botén & Guardar en la barra de
herramientas superior para guardar sus modificaciones. Seleccione Archivo - Guardar Como...
si desea guardar los cambios con un nombre o ubicacion diferente.

Crear Archivo TMX

Siga estos pasos para crear un nuevo archivo TMX.

Por qué y cuando se efectua esta tarea

Procedimiento

1. En el menu principal, seleccione la opcién Archivo — Nuevo ([Ct r | +N] en Windows/Linux,
[cmd+N] en macOS) o haga clic en el botén > Nuevo de la barra de herramientas superior.

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:

q Nuevo Archivo TMX

Idioma Origen ‘ Seleccione Idioma V‘

Idioma Destino ‘ Seleccione Idioma V‘

Crear Archivo TMX

2. Use la lista desplegable Idioma Origen para seleccionar el idioma origen.
3. Use la lista desplegable Idioma Destino para seleccionar el idioma destino.
4. Haga clic en el botén Crear Archivo TMX.
Se muestra un nuevo archivo en la ventana de edicién.
5. Para agregar nuevas entradas, haga clic en el botén @ Insertar Unidad de Traduccién en

la barra de herramientas superior o seleccione Editar - Insertar Unidad de Traduccién en
el menu principal.

(o))

. Edite las celdas como se explica en la seccién Editar un Archivo Existente.

~

. Para guardar los cambios en el archivo TMX, seleccione Archivo . Guardar en el menu
principal ([t r1 +S] en Windows/Linux, [0nd+S] en macOS) o haga clic en el boton & Guardar
de la barra de herramientas superior.

8. Utilice el cuadro de didlogo que aparece para indicar el nombre y la ubicacién donde se
guardara el nuevo archivo TMX.
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Tareas de Mantenimiento

Las opciones de mantenimiento de TMXEditor son:
« © Establecer Atributos, Propiedades y Notas a Nivel de Archivo
+  Establecer Atributos, Propiedades y Notas a Nivel de Unidad de Traduccion
+ B Panel de Mantenimiento
*+ 3 Ordenar Unidades de Traduccién
« V Filtrar Unidades de Traduccion
« Q Buscar y Reemplazar Texto
+ Cambiar Idioma
* Afadir Idioma
*  Eliminar Idioma
+  Cambiar Idioma Origen
*  Eliminar Etiquetas
*  Eliminar Unidades Duplicadas
*  Eliminar Traducciones Iguales a Origen
+  Eliminar Espacios Iniciales y Finales
+  Consolidar Unidades de Traduccion
*  Dividir Archivo TMX
+  Combinar Archivos TMX

Establecer Metadatos a Nivel de Archivo

El elemento <header > de un documento TMX almacena informacion sobre el archivo en tres
formatos:

* Atributos
* Propiedades
* Notas

Para editar los metadatos del archivo TMX actualmente abierto, seleccione Archivo - Propiedades
del Archivo en el menu principal o haga clic en el botén ® Propiedades del Archivo de la barra
de herramientas superior.

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:

Tareas de Mantenimiento 4
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ﬁ Propiedades del Archivo

Atributos TMX  Propiedades Notas

Identificador de Creacidn Fecha de Creacién

Herramienta de Creacién Version de Herramienta de Creacidn

| TMXEditor | [320 |
Identificador de Modificacién Fecha de Modificacién

Tipo de Segmento Formato de Memoria de Traduccién

l bloque VI [excel l
Idioma Origen Idioma Administrativo

l Cualquier Idioma VI l Inglés VI
Tipo de Dato Caodificacion QOriginal

lexcel l l l

Atributos a Nivel de Archivo

Para cambiar los atributos a nivel de archivo del documento TMX, ajuste el texto que aparece en
los cuadros de texto, seleccione los valores adecuados en los selectores desplegablesy, a
continuacién, haga clic en el botén Guardar Atributos.

Propiedades a Nivel de Archivo

Para editar las propiedades a nivel de archivo, haga clic en la pestafia Propiedades del cuadro de
didlogo Propiedades del Archivo. El didlogo muestra esta vista:
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? Propiedades del Archivo

Atributos TMX  Propiedades  Notas

Bl sourceFile Stingray_ditamap.tmx

B project  User Guides

Afadir Propiedad | Guardar Propiedades

* Haga clic en el botén Afadir Propiedad para abrir un cuadro de dialogo en el que introducir
el tipo y el valor de la nueva propiedad que desea afadir.

+ Sidesea eliminar propiedades de la lista, haga clic en los correspondientes botones Eliminar
Propiedad (¥) de la columna situada mas a la izquierda.

* Haga clic en el botén Guardar Propiedades para guardar los cambios.

Notas a Nivel de Archivo

Para editar notas a nivel de archivo, haga clic en la pestafia Notas del cuadro de didlogo
Propiedades del Archivo. El didlogo muestra esta vista:

Tareas de Mantenimiento 6
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ﬁ Propiedades del Archivo

Atributos TMX  Propiedades = Notas

B Includes translations for release 2.1

* Haga clic en el botdn Afiadir Nota para abrir un cuadro de dialogo en el que podra introducir
el texto de la nueva nota que se agregara.

+ Si desea eliminar notas de la lista, haga clic en los correspondientes botones Eliminar Nota
(®) de la columna situada mas a la izquierda.

+ Haga clic en el botén Guardar Notas para guardar los cambios.

Establecer Atributos, Propiedades y Notas a Nivel de
Unidad de Traduccion

Cada elemento <t u> en un documento TMX puede almacenar sus propios Atributos, Propiedades
y Notas, independientemente de los Metadatos a nivel de Archivo descritos en Establecer Metadatos
a Nivel de Archivo.

Haga clic en cualquier celda de la unidad de traduccién que desee editar para seleccionarlay, a
continuacion, utilice una de las siguientes opciones del menu Editar.

Atributos de la Unidad de Traduccion

Seleccione Editar — Editar Atributos en el menu principal.

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:
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ﬁ Atributos de la Unidad de Traduccion

Identificador de Unidad  Idioma Origen Tipo de Segmento
1723392237432 | | v | v|
Tipo de Dato Codificacion Original Formato de Memoria
Fecha de Creacion Identificador de Creacion Herramienta de Creacion

| 20240811T1603572 | | | [T™xEditor |
Fecha de Modificacién Identificador de Modificacion Versién de Herramienta

| || | [320 |
Fecha de Ultimo Uso Recuento de Uso

Ajuste el texto que se muestra en los cuadros de texto, seleccione los valores apropiados de las
listas desplegables y haga clic en el botdn Guardar Atributos.

Propiedades de Unidad de Traduccién

Seleccione Editar - Editar Propiedades en el menu principal.

Aparece el siguiente cuadro de diadlogo:

Q Propiedades de Unidad de Traduccién

M project User Guides

B product Stingray

Afiadir Propiedad J Guardar Propiedades

* Haga clic en el botén Afadir Propiedad para abrir un cuadro de dialogo en el que introducir
el tipo y el valor de la nueva propiedad que desea afadir.

+ Sidesea eliminar propiedades de la lista, haga clic en los correspondientes botones Eliminar
Propiedad (&) de la columna situada mas a la izquierda.

* Haga clic en el botén Guardar Propiedades para guardar los cambios.

Notas de Unidad de Traduccién
Seleccione Editar - Editar Notas en el menu principal.

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:
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ﬁ Notas de Unidad de Traduccion

B Updated for release 2.8

* Haga clicen el botdn Afadir Nota para abrir un cuadro de dialogo en el que podra introducir
el texto de la nueva nota que se agregara.

+ Si desea eliminar notas de la lista, haga clic en los correspondientes botones Eliminar Nota
(®) de la columna situada mas a la izquierda.

« Haga clic en el botén Guardar Notas para guardar los cambios.

Panel de Mantenimiento

Siga estos pasos para optimizar un archivo TMX usando un cuadro de dialogo simplificado.

Por qué y cuando se efectua esta tarea

El Panel de Mantenimiento le permite realizar tareas de mantenimiento en un cuadro de didlogo
simplificado que incorpora varias acciones disponibles en el menu Tareas.

Procedimiento
1. Abra el archivo TMX que desea modificar.

2. En el menu principal, seleccione Tareas — Panel de Mantenimiento o haga clic en el botén
Panel de Mantenimiento de la barra de herramientas superior.

Aparece el siguiente cuadro de dialogo:

Tareas de Mantenimiento 9
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ﬂ Panel de Mantenimiento

Eliminar Todas las Etiquetas
Eliminar Unidades Duplicadas
Eliminar Unidades No Traducidas
Eliminar Espacios Iniciales/Finales

Consolidar Unidades

Idioma Origen | Espafiol V‘

Realizar Mantenimiento

3. Seleccione las casillas de verificacién correspondientes para todas las tareas que desee realizar:
+ Eliminar Todas las Etiquetas: eliminar todas las etiquetas del archivo TMX.
+ Eliminar Unidades Duplicadas: eliminar unidades de traduccién duplicadas.
+ Eliminar Unidades No Traducidas: eliminar todas las unidades no traducidas.

+ Eliminar Espacios Iniciales y Finales: elimina los espacios al principio y al final de todas
las entradas de idioma.

+ Consolidar Unidades: combina unidades de traduccidon que comparten una entrada de
idioma de origen comun.
4. Siselecciond Eliminar Unidades Duplicadas o Consolidar Unidades, seleccione el idioma

origen del archivo TMX mediante la lista desplegable Idioma Origen.

5. Haga clic en el botén Realizar Mantenimiento.

Resultados

Se inicia un proceso de mantenimiento y se muestra un indicador en la pantalla mientras se
realizan todas las tareas seleccionadas.

Ordenar Unidades de Traduccion

Siga estos pasos para mostrar las entradas del archivo TMX ordenadas en un idioma seleccionado.

Por qué y cuando se efectua esta tarea

Los datos en un archivo TMX se almacenan sin un orden particular. A veces puede ser Util ordenar
los datos segun un idioma determinado para facilitar la edicién.

Siga estos pasos para ordenar el contenido de un archivo TMX para su revision.

Procedimiento

1. En el menu principal, seleccione la opcién Ver —. Ordenar Unidades de Traduccién ([F5]) o
haga clic en el botén *£ Ordenar Unidades de Traduccion de la barra de herramientas
superior.

Tareas de Mantenimiento 10
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Aparece el siguiente cuadro de didlogo:

Q Ordenar Unidades de Traduccién

Idioma de Ordenamiento | Inglés v

[J Orden Descendente

J Diferenciar Mayusculas y Minusculas al Ordenar

Ordenar Unidades de Traduccién Cancelar Ordenamiento

2. Utilice la lista desplegable Idioma de Ordenamiento para seleccionar el idioma utilizado para
ordenar el archivo.

3. Active la casilla Orden Descendente si desea que las unidades se ordenen en orden
descendente. Desactive la casilla de verificacién de lo contrario.

4. Seleccione la casilla de verificacién Diferenciar Mayusculas y Minuasculas al Ordenar si
desea que el orden de clasificacién tenga en cuenta la distincién entre mayusculas y mindsculas.
Desmarque la casilla de verificacién en caso contrario.

5. Haga clic en el botén Ordenar Unidades de Traduccién.

Resultados

Todas las unidades se ordenaran segun el idioma seleccionado. Para mostrar todas las unidades
en el orden original, vuelva a abrir el cuadro de dialogo y haga clic en el botén Cancelar
Ordenamiento.

Filtrar Unidades de Traduccion

Siga estos pasos para filtrar las unidades que contienen un texto determinado o para mostrar las
unidades no traducidas.

Procedimiento

1. En el menu principal, seleccione la opcion Ver - Filtrar Unidades de Traduccién ([F3]) o
haga clicen el boton Y Filtrar Unidades de Traduccién de la barra de herramientas superior.

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:
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ﬁ Filtrar Unidades de Traduccién

Texto a Buscar ‘ ‘

Idioma a Filtrar ‘ Arabe v‘

Opciones de Filtrado

[ Expresion Regular
O Diferenciar Mayusculas y Minusculas al Buscar
[J Mostrar Solo Unidades No Traducidas

Idioma Origen | Arabe v‘

Aplicar Filtros @ Borrar Filtros

2. Seleccione lo que desea filtrar:
 Para localizar y resaltar un texto determinado en el archivo TMX:
a. Escriba el texto que desea encontrar en el cuadro de texto Texto a Buscar.

b. Utilice la lista desplegable Idioma a Filtrar para seleccionar la columna de idioma
donde se realizara la busqueda.

c. Active la casilla Expresion Regular si desea utilizar expresiones regulares para
especificar el texto que se va a buscar

d. Marque la casilla de verificacion Diferenciar Mayusculas y Minasculas al Buscar si
desea encontrar sélo entradas que coincidan con las mayUsculas y minusculas del
texto introducido.

» Para mostrar solo unidades no traducidas:

a. Haga clic la casilla de verificacion Mostrar Solo Unidades No Traducidas.

b. Use la lista desplegable Idioma Origen para seleccionar el idioma origen que sera
utilizado al filtrar.

3. Haga clic en el botén Aplicar Filtros.

Resultados

Las opciones de filtrado permaneceran activas hasta que vuelva a abrir el cuadro de didlogo Filtrar
Unidades de Traduccion y haga clic en el boton Borrar Filtros.

Buscar y Reemplazar Texto

Siga estos pasos para buscar texto en el archivo TMX actual y, si lo desea, reemplazarlo.

Procedimiento

1. Abra el archivo TMX que desea modificar.

Tareas de Mantenimiento 12
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2. En el menu principal, seleccione Editar — Buscar/Reemplazar Texto ([Ctr| +F] en
Windows/Linux, [Ond+F] en macOS) o haga clic en el botén A Buscar/Reemplazar Texto de
la barra de herramientas superior.

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:

ﬁ Buscar y Reemplazar

Texto a Buscar ‘ ‘

Reemplazar con ‘ ‘

[J Distinguir Mayusculas y Mindsculas

[J Expresion Regular

Buscar Siguiente Reemplazar RLGEENsIEYEI@ll]

3. Escriba el texto que desea buscar en el cuadro de texto Texto a Buscar.

4. Seleccione la casilla de verificacién Distinguir Mayusculas y Minuasculas si desea que la
busqueda coincida con el uso exacto de mayusculas y minudsculas del texto de busqueday la
casilla de verificacion Expresion Regular si desea que el texto de blsqueda se interprete
como una expresion regular.

5. Haga clic en el botdn Buscar para localizar y seleccione la primera coincidencia, o en el botén
Buscar Siguiente para pasar a la siguiente coincidencia.

El texto coincidente se selecciona en la cuadricula de edicién.

6. Para reemplazar solo la coincidencia seleccionada, introduzca el texto de remplazo en el
cuadro de texto Reemplazar con y haga clic en el botén Reemplazar.
El botdn Reemplazar solo se activa después de haber encontrado una coincidencia con Buscar
o Buscar Siguiente.

7. Pararemplazar todas las coincidencias en una sola operacion, introduzca el texto de remplazo
en el cuadro de texto Reemplazar con y haga clic en el botén Reemplazar todo.

Se muestra un cuadro de didlogo de confirmacion antes de realizar el reemplazo, ya que esta
accion no se puede deshacer.

Resultados

Segun el botén utilizado, la coincidencia actualmente seleccionada o todas las coincidencias del
texto introducido en Texto a Buscar (o de la expresidn regular dada) se remplazan con el texto
introducido en el cuadro de texto Remplazar con.

Cambiar Idioma

Siga estos pasos para cambiar un cédigo de idioma usado en un archivo TMX.

Por qué y cuando se efectua esta tarea

La mayoria de los sistemas de Memoria de Traduccion (TM) son sensibles a los codigos de idioma.
Un sistema de TM puede considerar normalmente que el cédigo "en" (inglés) es diferente de
"en-US" (inglés para los Estados Unidos) o "en-GB" (inglés para el Reino Unido)
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TMXEditor permite cambiar los c6digos de idioma utilizados en un archivo TMX.

Procedimiento
1. Abra el archivo TMX que desea modificar.
2. En el mend principal, seleccione Tareas -~ Cambiar Idioma....

Aparece el siguiente cuadro de dialogo:

¥4 cambiar Idioma

Idioma Actual ‘ Inglés V‘

Nuevo Idioma l Seleccione Idioma Vl

Cambiar Idioma

3. Use la lista desplegable Idioma Actual para seleccionar el idioma que desea cambiar.
4. Use la lista desplegable Nuevo Idioma para seleccionar el nuevo idioma.
5. Haga clic en el botén Cambiar Idioma.

El cuadro de dialogo se cierra y la ventana de edicion se actualiza para reflejar los cambios.

Anadir Idioma

Siga estos pasos para afadir un idioma a un archivo TMX.

Procedimiento
1. Abra el archivo TMX que desea modificar.
2. En el menu principal, seleccione Tareas - Afadir Idioma....

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:

¥4 Adadir Idioma

Idioma ‘ Seleccione Idioma V‘

Afadir Idioma

3. Use la lista desplegable para seleccionar el idioma a afadir.
4. Haga clic en el botén Ahadir Idioma.

El cuadro de dialogo se cierra y la ventana de edicion se actualiza para reflejar los cambios.

Eliminar Idioma

Siga estos pasos para eliminar un idioma de un archivo TMX.
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Procedimiento
1. Abra el archivo TMX que desea modificar.
2. En el mend principal, seleccione Tareas — Eliminar Idioma....

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:

¥4 Eiiminar Idioma

Idioma \ Inglés VI

Eliminar Idioma

3. Use la lista desplegable para seleccionar el idioma a eliminar.
4. Haga clic en el botén Eliminar Idioma.

El cuadro de dialogo se cierra y la ventana de edicion se actualiza para reflejar los cambios.

Cambiar Idioma Origen

Siga estos pasos para cambiar el idioma origen usado en un archivo TMX.

Por qué y cuando se efectua esta tarea

Algunos sistemas de Memoria de Traduccion utilizan archivos TMX bilingties y traducen en una
sola direccion.

Utilice esta opcion para seleccionar el idioma origen del archivo TMX para sistemas que no pueden
traducir en cualquier direccion.
Procedimiento

1. Abra el archivo TMX que desea modificar.

2. En el mend principal, seleccione Tareas -~ Cambiar Idioma Origen....

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:

@ Cambiar Idioma Origen

Idioma ‘ Cualquier Idioma V‘

Cambiar Idioma Origen

3. Use la lista desplegable Idioma para seleccionar el nuevo idioma origen.

La lista desplegable Idioma incluye Cualquier Idioma como primera entrada. Utilice esta
opcién para indicar que el archivo puede utilizarse en cualquier direccién.

4. Haga clic en el boton Cambiar Idioma Origen.

Eliminar Etiquetas

Siga estos pasos para eliminar etiquetas de un archivo TMX.
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Por qué y cuando se efectua esta tarea

La presencia de etiquetas puede tener un efecto adverso a la hora de recuperar coincidencias de
TM si se aplica una penalizacion por falta o diferencias en las etiquetas.
Procedimiento
1. Abra el archivo TMX que desea modificar.
2. En el menu principal, seleccione Tareas - Eliminar Todas las Etiquetas.
Resultados

Se muestra un indicador de progreso mientras se eliminan etiquetas. La ventana de edicidn se
actualiza para reflejar los cambios.

Eliminar Unidades Duplicadas

Siga estos pasos para eliminar unidades duplicadas de un archivo TMX.

Por qué y cuando se efectua esta tarea
Las unidades de traduccion duplicadas aumentan el tamafio de un archivo TMX y ralentizan las
busquedas de TM.
Procedimiento
1. Abra el archivo TMX que desea modificar.

2. En el menu principal, seleccione Tareas - Eliminar Unidades Duplicadas.

Resultados

Se muestra un indicador de progreso mientras se eliminan unidades duplicadas. La ventana de
edicion se actualiza para reflejar los cambios.

Eliminar Unidades No Traducidas

Siga estos pasos para eliminar unidades no traducidas de un archivo TMX.

Por qué y cuando se efectiia esta tarea
Una unidad de traduccién que tiene un solo elemento <tuv> que contiene texto se considera "sin
traducir". Las unidades no traducidas no son utiles para recuperar coincidencias de un sistema
de Memoria de Traduccion.
Procedimiento

1. Abra el archivo TMX que desea modificar.

2. En el menu principal, seleccione Tareas — Eliminar Unidades No Traducidas....

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:
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Q Eliminar Unidades No Traducidas

Idioma Origen ‘ Inglés V‘

Eliminar Unidades No Traducidas

3. Utilice la lista desplegable Idioma Origen para seleccionar el idioma que se considerara
idioma origen para eliminar unidades (puede diferir del idioma de origen establecido a nivel
de archivo).

4. Haga clic en el bot6n Eliminar Unidades No Traducidas.

Se muestra un indicador de progreso mientras se eliminan las unidades no traducidas.

Resultados

La ventana de edicion se actualiza para reflejar los cambios.

Eliminar Traducciones Iguales a Origen

Siga estos pasos para eliminar entrados cuyas traducciones son iguales al texto origen en un
archivo TMX.

Por qué y cuando se efectua esta tarea

Las unidades de traduccién pueden contener una o varias entradas de idioma iguales a la entrada
designada como origen. Si en una unidad dada todas las entradas tienen el mismo contenido,
este procedimiento elimina toda la unidad. Si al menos una entrada de idioma es diferente de la
de origen, se conserva la unidad que contiene sélo las traducciones que son diferentes de la de
origen.

Procedimiento
1. Abra el archivo TMX que desea modificar.

2. En el menu principal, seleccione Tareas — Eliminar Traducciones Iguales a Origen....

Aparece el siguiente cuadro de dialogo:

ﬂ Eliminar Traducciones lguales a Origen

Idioma Origen ‘ Inglés V‘

Eliminar Traducciones Iguales a Origen

3. Utilice la lista desplegable Idioma Origen para seleccionar el idioma que se considerara
idioma origen para eliminar unidades (puede diferir del idioma de origen establecido a nivel
de archivo).

4. Haga clic en el botdn Eliminar Traducciones Iguales a Origen.

Se muestra un indicador de progreso mientras se eliminan las traducciones que son iguales
al origen.
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Resultados

La ventana de edicion se actualiza para reflejar los cambios.

Eliminar Espacios Iniciales y Finales

Siga estos pasos para quitar los espacios iniciales y finales de todos los segmentos de un archivo
TMX.
Por qué y cuando se efectua esta tarea
Los espacios iniciales o finales pueden afectar el valor de similitud en las coincidencias recuperadas
de un sistema de memoria de traduccion.
Procedimiento

1. Abra el archivo TMX que desea modificar.

2. En el menu principal, seleccione Tareas — Eliminar Espacios Iniciales/Finales.
Resultados

Se muestra un indicador de progreso mientras se eliminan espacios. La ventana de edicidén se
actualiza para reflejar los cambios.

Consolidar Unidades de Traduccion

Siga estos pasos para consolidar unidades de traduccién an un archivo TMX que tiene tres o mas
idiomas.

Por qué y cuando se efectua esta tarea

En archivos con tres o mas idiomas, es posible que las traducciones de un texto de origen
determinado a diferentes idiomas aparezcan en diferentes unidades de traduccién, como se ilustra
en la siguiente imagen.

en - Inglés es - Espaiiol fr - Francés
1 two dos
(] 2 three tres
(J 3 two deux
(] 4 one uno
[] 5 one une

Consolidar unidades coloca todas las traducciones relacionadas en una misma unidad. La siguiente
imagen muestra la version consolidada de la anterior.
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en - Inglés es - Espaiiol fr - Francés
7 q three tres
7 2 two dos deux
] 3 one uno une
Procedimiento

1. Abra el archivo TMX que desea consolidar.
2. En el mend principal, seleccione Tareas - Consolidar Unidades....

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:

W Consolidar Unidades

Idioma Origen | Inglés V‘

Consolidar Unidades

3. Utilice la lista desplegable Idioma Origen para seleccionar el idioma que se considerara
idioma origen para combinar unidades (puede diferir del idioma de origen establecido a nivel
de archivo).

4. Haga clic en el bot6on Consolidar Unidades.

Resultados

Se muestra un indicador de progreso mientras se consolidan las unidades. La ventana de edicidn
se actualiza para reflejar los cambios.

Dividir Archivo TMX

Siga estos pasos para dividir un archivo TMX en dos o mas partes.

Por qué y cuando se efectua esta tarea

A veces, un archivo TMX puede ser demasiado grande para ser procesado y dividirlo en partes
mas pequefias puede ayudar.

Procedimiento

1. En el menu principal, seleccione Archivo - Dividir Archivo TMX....

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:

¥4 Dividir Archivo TMX

Archivo TMX [ ]

Numero de partes |2 ]

Dividir Archivo TMX
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2. Escriba el nombre del archivo TMX en el cuadro de texto Archivo TMX o utilice el botén
Examinar... para seleccionar el archivo del sistema de archivos.

3. Seleccione el niumero de partes en las que desea dividir el archivo.

4. Haga clic en el botén Dividir Archivo TMX.

Resultados

Aparece un indicador de progreso mientras el archivo TMX seleccionado se divide en el niUmero
indicado de archivos TMX mas pequefios que se crean en la misma carpeta. El documento original
no se modifica.

Combinar Archivos TMX

Siga estos pasos para combinar el contenido de dos 0 mas archivos TMX en uno mas grande.

Procedimiento

1. En el menu principal, seleccione Archivo —. Combinar Archivos TMX....

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:

¥4 Combinar Archivos TMX

Archivo TMX Combinado ‘

Abrir Archivo TMX Generado

ARadir Archivos Combinar Archivos TMX

2. Escriba el nombre del archivo TMX que contendra todos los datos combinados en el cuadro
de texto Archivo TMX Combinado o utilice el botén Examinar... para seleccionar un archivo
del sistema de archivos.

3. Utilice el boton Anadir Archivos para seleccionar los archivos que se van a combinar desde
el sistema de archivos.

El dialogo muestra los archivos afiadidos:
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ﬁ Combinar Archivos TMX

Archivo TMX Combinado ]

B D:\Fluenta HTML.tmx
B D:\fluenta_es.ditamap.tmx

® D:\Fluenta_Java_es.tmx

Abrir Archivo TMX Generado

Afiadir Archivos Combinar Archivos TMX

4. Si desea eliminar archivos de la lista, haga clic en los correspondientes botones Eliminar
Archivo (¥) de la columna situada mas a la izquierda.

5. Seleccione la casilla de verificacion Abrir Archivo TMX Generado si desea que el archivo
combinado se abra automaticamente en el editor una vez que se complete la combinacion.

6. Haga clic en el boton Combinar Archivos TMX.

Resultados

Se muestra un cuadro de didlogo de progreso mientras se crea un archivo TMX que contiene datos
de todos los archivos seleccionados en la ubicacion indicada. Si se selecciond la casilla de verificacién
Abrir Archivo TMX Generado, el nuevo archivo se abre automaticamente en el editor.
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Tareas de Conversion

TMXEditor puede realizar las siguientes conversiones:

+ B Convertir Archivo Excel a TMX

Exportar TMX como Archivo Excel

8 Convertir Archivo CSV/Texto Delimitado a TMX

Exportar TMX Como Archivo Delimitado por TAB

& Convertir Archivo SDLTM a TMX

& Convertir Archivo TBX a TMX

Q,

()

Nota

Prefieralos archivos Excel a los delimitados por CSV/TAB cuando sus datos contengan
varias lineas de texto en una sola celda o unidad de traduccion.

Convertir Archivo Excel a TMX

Por qué y cuando se efectua esta tarea

Procedimiento

1. En el menu principal, seleccione la opcion Archivo - Convertir Archivo Excel a TMX o haga
clic en el boton K& Convertir Archivo Excel a TMX de la barra de herramientas superior.

Aparece el siguiente cuadro de dialogo:

Q Convertir Archivo Excel a TMX

Archivo Excel l ]

Archivo TMX l ]

Hoja l v

Vista previa no disponible

Abrir Archivo TMX Generado

Actualizar Vista Previa Seleccionar Idiomas Convertir Archivo Excel a TMX
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2. Escriba el nombre del archivo de Excel que se va a convertir en el cuadro de texto Archivo
Excel o utilice el botén Examinar... asociado para seleccionar un archivo del sistema.

Una vista previa de las diez filas iniciales de la primera hoja de calculo se carga
automaticamente cuando se utiliza el boton Examinar...:

? Convertir Archivo Excel a TMX

Archivo Excel lD:\COuntr‘ies.xlsx ]

Archivo TMX lD:\Countries.tmx l

Hoja l Countries Vl
A B C D E F -
Afghanistan ff=i+ AdraHuctaH Afghanistan  Afganistan Ciasilad
Albania FII/RE2  AnbaHus Albanie Albania Laldi
=11
Antarctica it AHTapkTuke Antarctique Antartida 1S
Algeria fosRE:  Anxnp Algérie Argelia Sl jad =

Abrir Archivo TMX Generado

Actualizar Vista Previa Seleccionar Idiomas Convertir Archivo Excel a TMX

3. Si escribié un nombre de archivo de Excel en el cuadro de texto Archivo Excel, haga clic en
el botdn Actualizar Vista Previa para generar una vista previa.

4. Escriba el nombre del archivo TMX a generar en el cuadro de texto Archivo TMX o utilice el
boton Examinar... asociado para seleccionar un nombre de archivo y una ubicacién.

5. Use el control desplegable Hoja para seleccionar la hoja de calculo que desea convertir.

6. Haga clic en el botdn Seleccionar Idiomas si los cédigos de idioma no estan incluidos en el
archivo o si desea cambiar los detectados automaticamente.

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:

ﬁ Idiomas del Archivo Excel

Columna A l Seleccione Idioma vl =
Columna B l Seleccione Idioma vl
Columna C l Seleccione Idioma vl
Columna D l Seleccione Idioma vl
Gl coloccinna Tdinma I
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7. Utilice los selectores desplegables para asociar un idioma a cada columna. Haga clic en el
botén Seleccionar Idiomas cuando haya terminado.

El panel de vista previa se actualiza para mostrar los idiomas seleccionados para cada columna:

A (de) B (en) C(es) D (ja)
Indonesisch Indonesian 1Y ERUTE
Arabisch (Vereinigte Arabic (United Arab  Arabe (Emiratos FoETVE (7
Arabische Emirate) Emirates) Arabes Unidos) S7TEREE

#B)
Korsisch Corsican Corso L heEE

8. Haga clic en el botén Convertir Archivo Excel a TMX.

Resultados

Se genera un archivo TMX que contiene todo el texto del documento de Excel en la ubicacion
seleccionada.

Exportar TMX como Archivo Excel

Siga estos pasos para convertir un archivo TMX a una planilla Excel.

Por qué y cuando se efectiia esta tarea

Los archivos de Microsoft Excel proporcionan una forma comun de intercambiar datos tabulares.
TMXEditor es capaz de exportar datos en formato TMX a archivos . xI sx sin incluir etiquetas.

9, Nota

Una hoja de calculo de Excel en Office 365 y versiones mas recientes de Microsoft
Office, como Excel 2019, 2016, 2013, 2010 y 2007, puede contener un maximo de
1.048.576 filas y 16.384 columnas. Las versiones anteriores contenian un limite
maximo de 65.536 filas y 256 columnas.

Procedimiento

1. Abra el archivo TMX que desea exportar.

2. En el menu principal, seleccione Archivo - Exportar Archivo Excel....

3. Utilice el cuadro de didlogo que aparece para localizary seleccionar el archivo Excel que desea
generar.

Convertir Archivo CSV/Texto Delimitado a TMX

Siga estos pasos para convertir un archivo TMX a un archivo delimitad por TAB.

Por qué y cuando se efectua esta tarea

CSV (Comma Separated Values) son archivos de texto sin formato que contienen texto organizado
en formato tabular, utilizando comas para separar las columnas y comillas para delimitar el
contenido de las columnas.
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Los archivos delimitados por TAB son similares a los CSV, pero utilizando caracteres TAB para
separar las columnas y normalmente sin delimitadores de columna.

TMXEditor permite convertir a TMX archivos de texto con distintas combinaciones de separadores
de columnas y delimitadores de texto.

9, Nota
Los archivos de texto exportados desde Microsoft Excel utilizan esta configuracién
por predeterminada:

* Juego de Caracteres: UTF-16LE
+ Separador de Columnas: TAB

* Delimitador de Texto: ninguno

Procedimiento

1. Enelmenu principal, seleccione la opcién Archivo - Convertir Archivo CSV/Texto Delimitado
a TMX o hagaclic en el botén B Convertir Archivo CSV/Texto Delimitado a TMX de la barra
de herramientas superior.

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:

¥4 Convertir Archivo CSV a TMX

Archivo CSV/Texto ‘ ‘m

‘ Examinar...

Archivo TMX
Juego de Caracteres Separador de Columnas Delimitador de Texto
UTF-16LE v |, v| | v]

Separador Personalizado: E Delimitador Personalizado: E

Vista previa no disponible

Abrir Archivo TMX Generado Columnas Detectadas: 0

Actualizar Vista Previa Seleccionar Idiomas Convertir Archivo CSV a TMX

2. Escriba el nombre del archivo CSV que se va a convertir en el cuadro de texto Archivo
CSV/Texto o utilice el boton Examinar... asociado para seleccionar un archivo del sistema.
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3. Escriba el nombre del archivo TMX a generar en el cuadro de texto Archivo TMX o utilice el
botén Examinar... asociado para seleccionar un nombre de archivo y una ubicacién.

4. Utilice las listas desplegables Juego de Caracteres, Separador de columnas y Delimitador
dee Texto para definir el formato del archivo que se va a convertir. Utilice el panel de vista
previa para comprobar que los ajustes seleccionados son correctos. Utilice los cuadros de
texto Separador Personalizado y Delimitador Personalizado para introducir valores no
incluidos en las listas desplegables.

Si se realiza correctamente, el panel de vista previa muestra los datos en formato tabular. Si
se incluyen cédigos de idioma en la primera fila del archivo CSV, se detectaran automaticamente
y también se mostraran resaltados en el panel, como se muestra en esta imagen:

de en es IE
de en es ja
Indonesisch Indonesian TR TiE
Arabisch (Vereinigte Arabic (United Arab  Arabe (Emiratos FoETE (737
Arab... Emira... Arabes Un... HEEEH)
Korsisch Corsican Corso JIL hEE
Deutsch German Aleman (Liechtenstein) K41 Wi& (UkbF>¥
(Liechtenstein) (Liechtenstein) ZadqAv)

Troubleshooting

Los caracteres inesperados, como los que se muestran en la imagen siguiente, indican una
seleccion incorrecta del Juego de Caracteres.

llde en es ja

Indonesisch Indonesian 2060E0I07070

IArabisch (Vereinigte Arabische Emirate) Arabic (United Arab Emirates) Arabe (Emiratos Ar
Korsisch Corsican Corso  10€070T0

Deutsch (Liechtenstein)  German (Liechtenstein)  Aleman (Liechtenstein)  E0=0DAD
Hebriisch  Hebrew Hebreo RO0O0&0=0

Deutsch (Luxemburg) German (Luxembourg)  Aleman (Luxemburgo) EO=0AD “al
Bretonisch Breton Bretén 00&0C060

El texto legible que no se muestra como una tabla es un signo de seleccion incorrecta del
separador de columnas o del delimitador de texto. Utilice el panel de vista previa para
comprobar los valores correctos.

de en es ja

Indonesisch Indonesian 1Y FER2 T

IArabisch (Vereinigte Arabische Emirate) Arabic (United Arab Emirates) Arabe (Emiratos Ar
Korsisch Corsican Corso )L A

Deutsch (Liechtenstein)  German (Liechtenstein)  Aleman (Liechtenstein) RAYEE
Hebrdisch  Hebrew Hebreo A7'5 13

Deutsch (Luxemburg) German (Luxembourg)  Aleman (Luxemburgo) R1VE (L4
Bretonisch Breton Bretén JJL k&

5. Haga clic en el botén Seleccionar Idiomas si los cédigos de idioma no estan incluidos en el
archivo o si desea cambiar los detectados automaticamente.

Aparece el siguiente cuadro de dialogo:
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Q Idiomas del Archivo CSV/Texto

Columna 1 ‘ Seleccione Idioma V‘ e
Columna 2 ‘ Seleccione Idioma V‘
Columna 3 ‘ Seleccione Idioma V‘
Columna 4 ‘ Seleccione Idioma V‘
Caliimna § | Calarrinna Tdinma v| v

6. Utilice las listas desplegables del cuadro de dialogo Idiomas del Archivo CSV/Texto para
seleccionar los idiomas del archivo CSV. Haga clic en el botén Seleccionar Idiomas para
confirmar su seleccién.

7. Finalmente, haga clic en el botén Convertir Archivo CSV a TMX para generar el archivo TMX.

Resultados

El archivo CSV se convierte a TMXy se abre automaticamente en el editor si la casilla de verificacion
Abrir Archivo TMX Generado esta activada.

Exportar Como Archivo Delimitado por TAB

Siga estos pasos para convertir un archivo TMX a formato delimitado por TAB que pueda ser
revisado usando Microsoft Excel o aplicaciones similares.

Por qué y cuando se efectua esta tarea

Los archivos delimitados por tabuladores son archivos de texto sin formato que se utilizan para
almacenar datos en una estructura tabular, por ejemplo, datos de tablas de bases de datos u hojas
de calculo, y una forma de intercambiar informacidn entre bases de datos. Cada registro de la
tabla es una linea del archivo de texto y las entradas estan separadas por un caracter TAB.

Procedimiento

1. Abra el archivo TMX que desea exportar.

2. En el menu principal, seleccione Archivo - Exportar Como Archivo Delimitado por TAB....

3. Utilice el cuadro de didlogo que aparece para localizar y seleccionar el archivo en el que desea
guardar la versién delimitada por TAB.

Resultados

Se muestra un indicador de progreso mientras el archivo se exporta como delimitado por TAB
utilizando la configuracion estandar de Microsoft Excel (juego de caracteres UTF-16LE, TAB como
separador de columnas y sin delimitadores de texto).
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Convertir Archivo SDLTM a TMX

Por qué y cuando se efectua esta tarea

Procedimiento

1. Enelmend principal, seleccione la opcién Archivo - Convertir Archivo SDLTM a TMX o haga
clic en el botén & Convertir Archivo SDLTM a TMX de la barra de herramientas superior.

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:

? Convertir Archivo SDLTM a TMX

Archivo SDLTM | [ Examinar... |

Archivo TMX ‘ ‘m

Abrir Archivo TMX Generado

Convertir Archivo SDLTM a TMX

2. Escriba el nombre del archivo SDLTM que se va a convertir en el cuadro de texto Archivo
SDLTM o utilice el botén Examinar... asociado para seleccionar un archivo del sistema.

3. Escriba el nombre del archivo TMX a generar en el cuadro de texto Archivo TMX o utilice el
boton Examinar... asociado para seleccionar un nombre de archivo y una ubicacién.

4. Haga clic en el botén Convertir Archivo SDLTM a TMX.

Resultados

El archivo SDLTM seleccionado se convierte a TMX y se abre automaticamente en el editor si la
casilla de verificacion Abrir Archivo TMX Generado esta activada.

Convertir Archivo TBX a TMX

Por qué y cuando se efectua esta tarea

Procedimiento

1. En el menu principal, seleccione la opcidn Archivo — Convertir Archivo TBX a TMX o haga
clic en el botén B Convertir Archivo TBX a TMX de la barra de herramientas superior.

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:
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¥4 Convertir Archivo TBX a TMX

Archivo TBX l ]
Archivo TMX I ]

Abrir Archivo TMX Generado

Convertir Archivo TBX a TMX

2. Escriba el nombre del archivo TBX que se va a convertir en el cuadro de texto Archivo TBX o
utilice el boton Examinar... asociado para seleccionar un archivo del sistema.

3. Escriba el nombre del archivo TMX a generar en el cuadro de texto Archivo TMX o utilice el
botén Examinar... asociado para seleccionar un nombre de archivo y una ubicacion.

4. Haga clic en el boton Convertir Archivo TBX a TMX.

Resultados

El archivo TBX seleccionado se convierte a TMXy se abre automaticamente en el editor si la casilla
de verificacién Abrir Archivo TMX Generado est4 activada.

Tareas de Conversién 29



Guia del Usuario de TMXEditor

Validacion de TMX

Por qué y cuando se efectiia esta tarea

La mayoria de las herramientas TAO (traduccion Asistida por Ordenador) se basan en la norma
TMX (Translation Memory eXchange) para intercambiar datos de memorias de traduccién. Por
desgracia, algunas herramientas producen archivos que no son validos y otras no aceptan
documentos TMX que estén correctamente formateados.

TMXEditor comprueba la validez de los archivos TMX frente a TMX DTD y también verifica si siguen
los requisitos descritos en las especificaciones TMX.
Procedimiento

1. En el menu principal, seleccione Archivo - Validar Archivo TMX....

2. Utilice el cuadro de didlogo que aparece para localizar y seleccionar el archivo que desea
validar.

Se muestra un indicador de progreso mientras se analiza el archivo.

Resultados

Tras comprobar el archivo TMX, aparece un cuadro de dialogo con los resultados de la validacion.

Limpiar Caracteres Invalidos

Siga estos pasos para eliminar caracteres invalidos de un archivo TMX.

Por qué y cuando se efectua esta tarea

TMX es un vocabulario basado en XMLy, por esa razén, un archivo TMX no debe contener caracteres
no permitidos por el estandar XML.

Un archivo TMX que contiene caracteres no validos no se puede editar sin eliminar primero esos
caracteres.
Procedimiento

1. En el menu principal, seleccione Archivo - Limpiar Caracteres Invélidos....

2. Utilice el cuadro de didlogo que aparece para localizar y seleccionar el archivo que desea
reparar.

Resultados

Se muestra un indicador de progreso mientras se limpia el archivo seleccionado y se guarda una
copia de seguridad de los datos originales en la misma carpeta.
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Configuracion del Programa

Procedimiento
1. Abra el cuadro de dialogo de preferencias:
* En el menu de Windows o Linux, seleccione Configuracién -, Preferencias.
* Enelmendu principal de macOS, seleccione TMXEditor —. Preferences... — Configuracién.

Aparece el siguiente cuadro de didlogo:

ﬁ Preferencias

Idioma de la aplicacion ‘ Espafiol V‘

Tema ‘ Predeterminado del sistema V‘

Sangria espacios

Establecer Atributos 'changeid' / 'changedate'

Guardar Preferencias

2. Utilice la lista desplegable Idioma de la Aplicacién para seleccionar el idioma utilizado en la
interfaz grafica de usuario de TMXEditor.

Los cambios en el idioma de la aplicacién surtiran efecto después de reiniciar el programa.
3. Utilice el menu desplegable Tema para seleccionar los colores utilizados en la interfaz grafica
de usuario. Las opciones disponibles son:

* Predeterminado del sistema: selecciona automaticamente los colores oscuros o claros
segun las preferencias establecidas en el sistema operativo.

* Oscuro: utiliza fondo oscuro con texto blanco.
+ Claro: utiliza fondo gris claro con texto oscuro.
+ Alto Contraste: tema oscuro con contrasete mejorado.
4. Ingrese el nUmero de espacios utilizados para aplicar sangria a los elementos XML del archivo
TMX mediante el selector de Sangria.

Nota: La sangria ayuda a comprender visualmente la estructura de un archivo XML cuando
se visualiza como texto sin formato, pero no es necesaria para procesar archivos TMX con
herramientas de traduccion.

5. Seleccione la casilla Establecer Atributos ‘changeid’' / 'changedate’ si desea habilitar el
registro del usuario que modificé por ultima vez un elemento o archivo y la fecha en que se
realiz6 el cambio.

6. Haga clic en el botén Guardar Preferencias para guardar y activar la configuracion
seleccionada.
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Resultados

Los cambios de tema se aplican inmediatamente. Cambiar el idioma de la aplicaciéon requiere un
reinicio. La configuracién de uso de memoria se aplica cuando se abre un nuevo archivo TMX. La

sangria se aplica la proxima vez que se guarda un archivo.

Configuracion del Programa
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Buscar Actualizaciones

Siga estos pasos para comprobar si hay una nueva version de TMXEditor disponible.

Por qué y cuando se efectua esta tarea

TMXEditor busca nuevas versiones automaticamente cuando se inicia la aplicacién. También puede

buscar actualizaciones manualmente en cualquier momento.

Procedimiento
1. En el menu principal, seleccione Ayuda — Buscar Actualizaciones....

Si hay una nueva versién disponible, aparece el siguiente cuadro de dialogo:

% Actualizaciones de software

s Esta disponible una versién actualizada de TMXEditor

Version instalada: 4.0.0

Version disponible: 3.7.0

Ver Historial Descargar Actualizacién

2. Haga clic en el botén Ver Historial para revisar lo que cambié en la nueva version, o haga
clic en el botén Descargar Actualizacién para descargarlo.

Resultados

Una vez descargada la actualizacidn, siga las instrucciones proporcionadas para su plataforma
para instalar la nueva versién.

Buscar Actualizaciones
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Suscripciones

TMXEditor esta disponible en dos modos:
+ Codigo Fuente

+ Suscripciones Anuales para instaladores y soporte técnico

Cddigo Fuente

El codigo fuente de TMXeditor es libre. Cualquiera puede descargar el cddigo fuente de Github.com,
compilarlo, modificarlo y utilizarlo sin costo alguno respetando los términos de la licencia adjunta.
Suscripciones

Instaladores listos para usar y soporte técnico para TMXEditor estan disponibles como suscripciones
anuales en la Tienda en Linea de Maxprograms.

La version de TMXEditor incluida en los instaladores oficiales puede utilizarse sin costo durante 7
dias solicitando un cddigo de evaluacién gratuito.

Las claves de suscripcidon no se pueden compartir ni transferir a diferentes maquinas.

Resumen de Diferencias

Cédigo Fuente Por Suscripcion
Instaladores listos No Si
para usar
Ejecutable de macOS No Si
notariado
Ejecutable e No Si
instalador para
Windows firmado
digitalmente
Asociar la aplicacion No Si
con la extensidn
.t mx en Windows y
macOS
Caracteristicas Ninguna Ninguna
Restringidas
Soporte Técnico + Apoyo de otros usuariosen| + Correo electrdnico directo a
Groups.io tech@maxprograms.com
* Apoyo de otros usuarios en
Groups.io
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Primer Registro - Solicitud de Evaluacion

Procedimiento

1. Cuando abre TMXEditor desde los instaladores oficiales por primera vez, o cuando la clave
de suscripcion no esta registrada, se muestra el siguiente cuadro de didlogo:

ﬂ Registrar Suscripcion

* Introduzca su Clave de Suscripcion a continuacion y haga clic en Registrar
Suscripcion.

* Haga clic en el boton Solicitar Clave de Evaluacion para probar esta
aplicacion durante 7 dias.

* Haga clic en el boton Comprar Suscripcion para obtener una nueva Clave
de Suscripcidn.

Clave de Suscripcidn ‘ ‘

Comprar Suscripcion @ Solicitar Clave de Evaluacién | Registrar Suscripcién

2. Sitiene una clave de suscripcién, escribala en el cuadro de texto Clave de Suscripcién y haga
clic en el boton Registrar Suscripcién.

Si el registro se realiza correctamente, aparecera la pantalla principal de edicion.

3. Sinotiene una clave de suscripcién y desea probar el programa durante 7 dias, haga clic en
el botén Solicitar Clave de Evaluacién.

Aparece el siguiente cuadro de dialogo:

Q Solicitar Clave de Evaluaci6n

Nombre | ]
Apellido [ |
Email | ]
Repetir Email [ |

4, Escriba los datos solicitados y haga clic en el botén Solicitar Clave de Evaluacion.

Sitiene éxito, se enviard un correo electrénico con la clave de evaluacién solicitada a la direccién
indicada y se mostrara el siguiente cuadro de didlogo:
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TMXEditor

i~
% Hemos recibido su solicitud. Se ha enviado una clave de evaluacién a la direccion de correo
electrénico indicada.

Compruebe su filtro de correo no deseado si no recibe la clave de suscripcion de evaluacion
en los préximos minutos.

Compruebe su correo electrénico y registre la clave de evaluacién siguiendo las instrucciones
indicadas anteriormente.

Renovacion de Suscripcion

Por qué y cuando se efectua esta tarea

Puede registrar una nueva Clave de Suscripcién antes de que caduque su suscripcion existente.

Procedimiento

1. En el menu principal, seleccione Ayuda - Registrar Suscripcion....

Aparece el siguiente cuadro de dialogo:

'q Registrar Suscripcién

Clave de Suscripcion l

Comprar Suscripcién | Registrar Suscripcién

2. Sino tiene una clave de suscripcion, haga clic en el botdn Comprar Suscripcién para abrir la
tienda en linea de Maxprograms en su navegador de Internet.

3. Sitiene una clave de suscripcidn, escribala en el cuadro de texto Clave de Suscripcién y haga
clic en el botén Registrar Suscripcion.

Si el registro se realiza correctamente, aparece el siguiente cuadro de dialogo:

3
% Suscripcion registrada
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Licencias

TMXEditor utiliza componentes de estos proyectos de cédigo abierto:
Electron
+ Disponible en https://www.electronjs.org/
* Publicado bajo MIT License
sditm
+ Disponible en https://github.com/maxprograms-com/sdltm
* Publicado bajo Eclipse Public License 1.0
TypesBCP47
+ Disponible en https://github.com/maxprograms-com/TypesBCP47
* Publicado bajo Eclipse Public License 1.0
TypesExcel
+ Disponible en https://github.com/maxprograms-com/TypesExcel
* Publicado bajo Eclipse Public License 1.0
TypesXML
+ Disponible en https://github.com/maxprograms-com/TypesXML

* Publicado bajo Eclipse Public License 1.0

Licencias
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Glosario

Juego de Caracteres
Un juego de caracteres (a veces denominado pagina de cédigos) es una coleccién de
caracteres que estan asociados con una secuencia de niumeros naturales para facilitar el
almacenamiento de texto en computadoras y la transmisién de texto a través de redes
de telecomunicaciones.

Codigo de Idioma
Un cédigo de idioma es un cédigo que asigna letras o niumeros como identificadores o
clasificadores de idiomas. Los cédigos de idioma utilizados en los archivos TMX deben
cumplir las normas definidas en la BCP 47 - Etiquetas para la identificacion de idiomas.

Clave de Suscripcién
Una clave de suscripcion es un codigo de texto corto que le permite registrar y utilizar
un programa de software durante un periodo de tiempo preestablecido.

TMX
Translation Memory eXchange (TMX) es un estandar abierto publicado originalmente por
LISA (Localization Industry Standards Association). El propésito de TMX es permitir un
intercambio mas facil de datos de memorias de traduccién entre herramientas y/o
proveedores de traduccidn con poca o ninguna pérdida de datos criticos durante el
proceso.

Idioma Origen
El idioma de un documento que se va a traducir.

Memoria de Traduccién
La Memoria de Traduccidn (MT) es una tecnologia linguistica que permite traducir
segmentos (parrafos, frases u oraciones) de documentos mediante la busqueda de
segmentos similares en una base de datos y la sugerencia de coincidencias encontradas
en las bases de datos como posibles traducciones.

Unidad de Traduccién
Una unidad de traduccién (representada por el elemento <tu> en un archivo TMX) contiene

un fragmento de texto origen y una traducciéon y metadatos opcionales relacionados con
ese fragmento de texto.
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